YEU.CAU CHUYEN TIEN KIE’\/I GIAY DE NGHI MDA NGOAI TE GIAO NGAY S6 chuyén tién (REF no):
A\PPLI (ZATIOV FOR REMITT ANCE AND SPOT FX APPLICATION FORM

...................................

Kinh gu Ngin h.mg T\iCP Nuoal thu‘o’ng Viét Nam (VCB) Negay giao dich (Transaction Date
To: J.S.C. Bank for Fore:on Trade nf Vzetnam ( VCB) 31/03/2025
Phuong thite chuyen tlcn (Remlttance Method} SVVIFT i . = [OSéc (Bank draft)

QUYKHLUU Y - A e

1.Pién valo céo muc du'(n day banv chu n hoa hoie dénh déu (x) véo ch6 Th}ch th Céc muc ¢o dau (*) ¢in dugc dlen day di
(Please, complete in Block betters a.nd tick where apphcabie Fields wmh ("‘) must be completed).

2.Doc k¥ cac didu ku;n chuyén tnen cia VCB (Phu luc di kem). (Please -fer carefully to the conditions enclosed)

3.Khi cén lién hé vfn VCB vé giao dich ndy xin sir dung s chuyen Elen (Rf:f no)-in ¢ goc 1rén bén phai clia yéu cdu chuyén tién,
(Please refer the Reference number: printed in the top of the right corner of this application form incase of contact.)
1 | Khich hang chuyén tién (Customer - Remitter) (*) £ 50

() | Khdch Ii&?tg_cti nhin, (Individual)

Ten(Name) : ; REAIRE S A SRR Mo by R e e e
CMND/the CCCD/The can cude/Can cude dign Nga_y”g\:ép (I_é.ate‘of ;‘ssue)_:. N i Noi cé_p (Place of issue):

tu/ Ho clneu s0 (ID/PP No. )/’[h: thuc nhap ca.nh

Dia chi (4dd): ........ LY A H eI 1 ARRE IR

bién thoall(Teny .15 L 2id =i L edTlinae 1L AN i T ] T L B E R T

(ii) Bladc!: hang ro chite ( Oroamzatwn)

w 2

. Tén (J\rame) CONG TY TNHI-I MTV 'I'M & DV NGOC THOM

. DEDN/BKKD/GCN dau tu/Glay tor khac cé gla tri phép ly nr
Hb Chi Mmh cép ngay 09/]1/2021 L 1 A

Business Regxstrarz on/Investm ent L:cence/amf other documents f equivalent legal value No..
issued by..i. : A ]

an‘g’du@r'pg s6 0309391503 do Sé ké hoach va déu tu TP.

. Dia chi déng ky tru & (Regaszered add. ) 12/ 14/ 18 Dufmg 49 Khu Pho 69, Phudng Hiép Binh, Thanh Phé Hd Chi Minh,

VletNam ¥ - i AL

Ngudi dax, d|¢n (Legai representatwe) Nguven Chﬁq]xu‘(p_c‘)sit‘ic_)n‘)::_l’hé Giam dbc ‘

Bao Thach b : i bl

Dién thoal (Te[) 028 6290 6631 HEE ik Fax: ......................... BRI SO e e

|
V6i moi trach nhiém thuoc. ve phén minh, T6i/Chung t6i Cte nghi; VCB thu:c hién giao dich véi chi tiét duoi day:

With ouriespanszbdztzes we uould like to request VCB make a Iramacnon as below:

2 §6 tién yeu cau chuyen di (Fnstructed amount) *)

S6 tién veu ciu chuyen dl biing s6 (Amt in figures) (*); 39 844.00 USD E 32
@
Biing chir (Amf In wards) B muoi chin nghin tém trdm bon muci bon dé la My.
(ii) Nguan tlen thanh toén (Source o, paymem) (*) SRR $6 tién (Amount )
| 39,844.00 USD
5 Tir TK ngoai t¢ $6 (Debrr fore;gz currency acct R s B e I 8t
n 8% er) 1063585624 i : .1 (Bang chu:. Ba muoi chin nghin tam trdm bon muoi bon do la

U

ST

O Tir tién‘mat (Cash)....hh.. Bk L AR I

l:]Tirngu@inkhric(o_thers)..ﬁ‘.'..’...;.......‘....-...............‘::r A




|:| DE nghi ‘VCB b.in ngcku tf; (VCB sells Joreign cwrenq;) i

Cip dﬁng tién giao d;c,h. (Palr of currencies’ ‘used in the

transactlon)

Ngay t tha.nh todn (Settlcment date): .

$6 lugmg ngo(_u t¢ {(Amgunt in Forc-:lgn Curem,y)

Ty glé (Rate)

sé uen tha.nh toﬁn (Amt in VND}

-1 TK 56 (Debzl accr .lmmber) ...... ............

ik Sé tién CAmount): L.l L

|:l Tu tién 1n.’3t (Cash) ......... Lo g b s e

So.tlen (dmpng: o8 U LIS L et rei T U

Ngin himg trung gian (Iritémwdiary Bank):

i 56
Tén (Name): | : MENH (Bank code):
Dia chi (4dd): ........ AT e DR IRURITEY i e
4 Ngdn hang ngudi hudng (l?eneficiary bank) (%) 57
Tén (Name): BANK OF HUZHOU CO,.LTD 1M NH (Bank code): BKHZCNBH
R R e e P e IR e _' 1 -\‘1 itz ¥
Dia chi (Add) No 268 HONGQI ROAD HUZHOU CII'Y ZHEJIANG PROVINCE, 313000 P.R.CHINA
5 | Ngudi hmmg (Beneﬁcmry) )+ e i 59
Tén (Name): ZHEJIANG HAIYING INTELLIGENT " |86 TK hozc 56 IBAN (Account No or IBAN no):
SCIENCE AND TEACHNOLOGY CO, LTD | :816000017763
Dia chi (Add) LEAN V]LLAGE XINSHI TOWN B I Tr:)ién thoai (Phone No.):
DEQIN G IND UST RIAL ZONE HUZHOU CITY [l :
ZHEJIANG CHINA £
6 Noi dung thanh todn (Dé;tatls of payment) (*} *): qud 70% of Contract No. 20253012 at 30/12/2025; 70
Invoice No [lY93~Z-20253012 at 12/01/2026. : :
7| Phi (Charge) Qi el i 71
Logi phi (Charoe type) . 2—.:“N‘z_{'m’)"n thanh todn phi (Source of paying chérges)
X OUR i < Phi do noub‘l chuyen tlen chiu E Phi trich tir TK 3 (Debit our account number):
‘ ki . ‘Charges to be born by remitter | 1077349624 :
[JBEN i Phidor ngum huéng chiu B Phi ndp bing tién mat (Cash):
3o i e Al charges t0 be borne by benefcmry 'M i gl e
[ SHA i ;Phl chla sé cho hai bén it
' Charges to be shared _
i NOD_EDUCT i Phi chi4p dung cho USD |
Charge only app!zcab.’e far UsD it
8 Thong tin khéc (Other detads)
9 Cam két bd sung glay toy, chu'ng ttr (Cgmmtr to pmwde a’ocuments)
(i) | Loai gidy tcr, clnmg tu bo sung (Type of documems) ik R

. [1 Héa don doi tlen theo hqp dong mua héng/ Invoice

i ;
I:I V@n d(m hoic chp‘ng tl:t vin tdl khéc/ Bz!l of Iadmg or
oiher transport documems o ‘

'1. 4 o ; 3 !
[ Hoa don doi tién theo hop dong tai xuit hing hoa/
: Invozce :

f . Tor }chai hél quan nhép l\hdu hang héa/ Import
Custorrzs Declaranorr Form




: Declaraﬂon Jfor: Goods in ransxt or relevam a‘ocuments

R Chungter khac/ Other documems L i

l:l To khal hai quan tc’u xuﬁt hang, h6a }zoac Tﬁ khai héu
_quan méi thay thé t5 Lhal hél quan tam: nhap/' Re- exporr
. Customs Declamtton F’orm or Replacement for tize
remporaryr mporr cusroms

‘[ Hop déng ban h.’mg héa kmh doanh chuyen khau/
.Sales com‘mc.r for the border gate rranﬁered goods

Béo €6 tlen hang theo hop ddng t4i xudt hang héa
hoac hQ'p ddng ban hang héa kinh doanh chuyén khiw/
Credit advice from the sale of the re-exported goods or
the border-gate transfered goods

[ Hoa don ddi tién theo hgp ddng ban hang héa kinh
déanh 'chtiyén khéw/ Ivoice
I:] Td k11a1 hai quan qué ;,anh hoac glay tor tuong du(mg/ EI G1£‘1y chng nhén ding k¥ ddu tu/ Investment
Regvs!rat.!on Certificate

|:| Cnay chung nhan ding ky doanh nghle;p /i Enferprtse

‘mj Chtrng minh hoan thinh nghia vy thué/ Documents to
regrstrazzon certzf cate e

| prove our fulfiiment of rax obligations

(ii)

Noay b sung chim nhat (Deadlme): 15/05/2026

10 | Cam kit cua ngudi chuyen tlen (Remtier s mzdermkmg) ;_‘_'j'
Ton/Chung t6i doc, hiéu va cam ket thyre hién céc ndi dung. tal “Cac didu kign chuyén tidn di nuée ngoai”, dong ¥ ring khi
dai dién hop phép cia VCB k'y vao Phﬁn danh cho VCB du'é'l d“g thi - n(,)l dung “Cdc diéu kién c,huyen tién di nude ngoai”
nay co g1a tr; ré.ng bugc T6L’Chung t01 tE i o i 7
I We reud under.stand and commtt to the above mentioned Condzuons 5 for Overseaa Rem:ttance and agree that when VCB's
Ie gitimate repre verztanve signs in the Section for Ve be!ow rhe C'andmans for Overseas Remittance are binding on me/us

K'ettozintru:@rng (F,hlef Accom_ita nt)_ ek B : ' Khich hang chuyén tién
KY, ghi rd hg te‘ﬁ(ngn&tyre, name) '
11 Phan d.mh chn VCB (Far VCB s use only)

Hoy e RE W SRR | "quuy Ngudi duyét 2
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| CAC BiEU _K]EN CHUYEN -TiﬁN‘-f’)I NUGC NGOAI

1. Khéch hélru7 (KH). hleu ring:

a.Ngay giao dich: La ,ngay VCB uep nhan 'Yeu ciu chuyentxen kiém glay de nUhl mua nuom te giao ngay' (YCCT) tir KH VCB thyc

hién chuyén tién cung ngay déi yéi cac YCCT hop 1& dugc ttep nhan troc. 15h00'

b. Ngay thanh todn: La ngay VCB va KH thirc hign chuyén giao s& hrqmg dong tién mua, b:in theo YCCT hop 1 da xéc lap

¢.Ngay gid tri: La ngay duoc ghi trén YCCT, VCB chi thue hién chuyen tlen theo ngay gid tri trén YCCT khi VCB nhén dugc YCCT

hop 18 trude gici han gid giao dich ¢ia dbng tién trén 1énh it nhét hai (02):gir dong h.. Trudmg hop Ngdy gia tri roi vao ngay nghi
Quée gia/T h1 trubng cia.ddng tién glao dich, VCB toan quyen chuyén Ngéy gid tri t6i ngdy lam vige Ké tiép.

d.Ty gid dp dyng trong YCCT 13 ty gid.cia VCB dugc cong bd tai Ngay giao dich,

e.Phi chuyén tién 4p dung theo bxeu phi hién hénh ctia VCB va khong duge hoan Tai trix khi ¢6 thoa thudn khac.

f. VCB sg thanh todn lai che KH 50 tién thye té ma VCB nhén lai duqc tr ngan hang nyéc ngoal trong trudng hop giao dich chuyén

tién lc]mng thire hién duge, hoac huy theo yéu cau cuia KH. i :
£.VCB 6 toan quyénsir dung cac hé thong chuyen tién, hm chon Nga.n a.ng daily (Nl IDL) va phlr(mg thirc thanh todn phit hop theo
quy dinh cia phép luat dé thue hién chuyen tién téi ngubx huéng ma khong can thong bdo lai cho Khéch hang.

h.VCB s&khéng chiu tréch nhiém doi: Vol bét ky rii ro, mat mat, tranh chap, Kkhiéu nai xay ra do KH ké khai, cung cip khong day da,
khéng 13 rang, khéng; chinh xag¢ (céc) thong tin YCCT dé& VCB thyc hign giao dich theo yéu cdu cua KH; do Ngén hang nude ngoai
thyc h1en sai chi thi ciia KH; hogc do cdc yéu tb gian 1an, liva déo, hoi’ac sy kién bat kha khang hoiic trd ngai khich quan, hodc nhitng
thiét hai khong trye tiép hoic mang tmh chét hau qua.

. VCB khéng chiu trdch nhiém d6i v6i bt ky i ro, mét rnét thiét hal nao xay ra ) cho KH trong trrdmg hop Ngan hang nude ngoai
ghi ¢6 vao sb tai khodn clia ngu'm hudng trén €nh chuyen tidn nhng ten clia chu tai khoan duge ghi cd tai Ngén hang nurée ngoai
kimng Khop ding v6i tén ngudi hudng trén YCCT Bl

. VCB dugc ph(.p oung cép thong tin lién quan den uguén Lhuyen tlen va g1a0 dlch chnyen tlen bao gdm nhung khong gi6i han: tén;
thong tin trén gidy to tuy thin, Béno ky kinh doanh; dia chi; Ma sé thué; . -. theo y&u cdu cba (i) cic Ngdn hang mrée ngoai dé lam
r0 théng tin giao dich chu} én tién theo quy dinh phdp ludt (i) cac co quan cé thém quyén cta Viét Nam.

k.VCB cé quyeu tir chéi thuc hién giao dich hoge tam dirng cung cap dlch vu ngan hang cho KH trong truomg hop VCB nhén thiy

giao dich'c6 déu hleu vi pham¢éc quy dmh cua phép luat hoac quy dmh n(il bo cla VCB

2. Khach héng camkét: <o 4

a. Xuét tnnh day di va chiu trach nh1¢m tru'orc phép luat ve tinh r& rﬁn chmh x4c, I:rung thue cta cée thono tin, cdc chlmg tir ¢6 lign
quan dén vide chuyén tién theo cac quy dinh phép luat vé quan Iy ngoax héi, phong chéng rira tlen, chéng tai trg khiing bé va tai trg
phd bién vii khi hirydiét hang fo¢t cfla nude CHXHCN V1et Nam hién I}anh Trudng hop cin bd sung chimg tir trrde/sau khi VCB
thue hién 1énh chuyen tién, KH, ca.m két xudt trinh bd : sung diy di” cac giav 't&, chimg tir con thiéu theo yéu ciu va quy dinh cila
VCB. Trong trudng hop khong bo sung chirng tir ding han. KH phai gm vén bén g:iu trinh cho VCB va chiu hoan toan tréch nhigm
trude ph.ip luat do viéc chdm tr hoiic khong bo sung day du chimg ti. - 7"

b.Ngubn tién thure h1en mua ngoai té, uguon ngoai t¢ chuyénra mrgc ng_ L la nguon tién co nguon gde hop phép theo quy dinh cla
phép lujt: KH cam két va chiu moi tra[ch nhnem st dung ngoal té dlm,, muo S dich, tuan thu mgj quy dinh phap lujt high hanh vé quén
1§ ngoai'héi cua mrérc CHXHCN Viét Nam. i

¢.Giao dich’ chuyén tlen nay chi duqc thuc. hién duy . nhét tai VCB. Khonfr st duncr Ct‘.mg mot bd hd so ching tir dé mua, chuyén, mang
ngoai té ra nude ngoai vuet qua s6 tién ghi trén gidy to, chitng tir 66 hen quan va hodic vurot qua cde mire ng()al t€ duge phép mua,
chuyén, mang ra e ngoai theo qu}" dinh clia phap Tudt tai mot hoac nhiéu ngén hang dwgc phép.

d.Giao dich chuyén t1en ndy khong hen quan dén gian 14n thwong mai, hoat dr,:ng rira tién; t3i trg khing b, tai trg pho bién vii khi hiy
diét hang loat; Giao dich chuyen tlcn nay khéng lién quan dén quoc gia, 't o. chuc, c4 nhan thudc danh sach cim van quéc té hoic
khung bo, tai trg khing: bd, tai trg phé b1envu khi'hily diét hang loat: “ 12

e.Cung c,ap cho VCB day &0, r8'rang, chinh xéc trung thue cac thong:tin tren YCCT va hd so giao dich lién quan, Chiu moi rii ro,

- chi phi, ton thit phdt sinh do thong tin cung cap sai hoc khong chinh xac hodc khong nhat quén.

f. Cung céip/bd sung théng tin, ho 50 heu quan dén' giao d1(.h chuyén t1en néy theo - yeu cdu ¢lia ngin hang nude ngodi ké c4 sau khi
giao dich da duge thirc hign. : g

g.Trudng hop muc du:h chuyen tlen de mua ban hang héa qua S& g1a0 cl;c hang héa & mrée ngoai, KH phai tun thi quy dinh v& mua
ban hang héa qua 86‘ Giao dich hang ‘héd (] nuéc ngoai thﬁng qua 'ca¢ S0 G’ld() dlch héng hoa tai Viét Nam ¢ lién thong vdl Sé& Giao
dich hang héa & mrde ngoéu i i

h.Trudng hep muc dich chuyén tién dé thanh todn hang héa tam nhap, tai xué.t KH cam két: Nhan tién thanh toén theo hop dong tai

xudt hang héa théng qua tai kho#n cta khich hang mé tai VCB vasé cung cap cho VCB chimg tir nhén ncn lién quan dén giao dich

nity; Thai han bb sung gidy t, lchl.mg tir con thiéu (neu cé) l\hong qua hal (0") thdng ke tir ngay t4i xudt thie té nhung khon;, qua
sau (06) théng ké tir: ngay | thanh {odn hang tam nhép.:

Trudmg hop muc dich chuyén tien d& kinh doanh chuyén khﬁu hénmhéa. KH camkét nhan tién thanh todn theo hop dbng ban hang

hoa kinh doanh Lhuyen khéu ve tai khodn ctia KH. tai VCB va s& cung t.ap ¢ho VCB chimg tir nhan tién lién quan dén giao dich na)

- Trudng hgp mua, chuyén ngc)a.t téra nuﬁc ngodi aé tai trg, vién trotheo cdc cam! két; thoa thudn gita Nha nuée, Chinh phi, céc cap

chinh quyén dia phirong vai nuéc_ngoal Nguon tél 1o, vién trqié cic khoé.n]cmh phi tir ngén sdch hodc ngudn tién cia chinh td
chitc tai trg, vién trg. "

k. Trucmh hop mua, chuyen ngoai té& ra mroe ngodi de tai trq, vién trg | kh.’:c phuc hau qua thién tai, dich bénh, ch:en tranh: Ngubn i
tro. vién trg 14 ngudn ‘tién dong gop | tur nguyén tir cac 1o chire, ¢4 nhén trong: nue vahodc nguon tién ca chinh t chire tai trg, vién
troy KH cam két chi ‘m& mét tai khoan VND tai mét (01) ngén hang dirge phép dé tiép nhan tién dong 26p tir nguyén.

L. Trudng: hqp mua, chuyen ngoai 1¢ ramrée ngodi d€ 1ai trg cho céc chrong trinh, cdc quy, du én do to chirc trong nwde vishode to
chie & mrde ngodi thanh lap nham ml,lc dich hd trovva khuyén khich phét trlen trong céc linh vire vin héa, gido duc (tai trg hoc
bing), v t&: Ngudn tai tr¢ 12 ngudn tidn ctia chinh t6 chie tai tro; 86 tién chuyen di to1 da khong vuot qua 30. 0()0 USD (Nam muoi
nghin d6 la- M¥) hogc céc loai ngoai t¢ khdc ¢6 gié tri tuong du(mnmot lan chuyen tién; Ch1 thye hién viéc chuyén tién tai tro cho
chwong trinh/ quy/du 4n dugc néu trong yéu ciu chuyen tién duy nhattal NCB.:

m. Truong hop mua, chuy en ngoai té:ra nrée ngoai dé tra thuéng cho ngudikhéng cu tri lé t6 chire, ¢4 nhan ¢ ¢ nuée ngoai tham gla
céic chuong trinh, cude thi duge td chuc tai Viét Nam theo cac quy dinh ctia phap luat ¢6 lién quan Ngudn tlen tra thudng ti ngu‘m
khéng ertra la to chuc ca nhan (’r nm’rc nﬂoal hoﬁc nguél cur tri lé to ‘ hu 5

[

-
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n. Trudng hop mua, chuyén ngoai té ra fuGe ngoai d€ phari bb tién tai tr cho cdcthanh vién & nire ngoai tham gia thirc hign cdc dur
an, d€ tai nghién cum khoa hoé'é Vit Nam va nu6c ngoai hoac hoan tra tién tai tro thyc hién céc du an ¢ Viét Nam theo céc cam
két, thoa thudn véi bén nuéc ngoai: ngudn tién chuyén di Ia nguon {ai trg' tiép nhan ciia newdi khong cu tr 13 t6 chic, i nhan &
nirée ngoai. et B RS I LG LR 5o S !

0.Thanh toan cho VCB ddy du cac khoan phi dich vy cua VCB va cdc khoan phi phit sinh do Ngan hang nuée ngoai thu (néu c6).

p-Chiu moi rii ro ¢6 the xay ra néu céc thong tin cung cép trén YCCT:hodc ho so lién quan vi pham chinh sach cdm van ciia bat ky
quéc gia va/hojc bat ky t6 chire va/hogc ngin hang nuéc ngodi lién Qian it sy || S ' (e

¢.Xuat trinh cho VCB.yéu cau bang van ban va cdc chimg tir ¢4 lién quan dén giao dich chuyén tién trong trudng hop KH muén didu
chinh hogc huy giao.dich nay va chiurang buge theo quyét dinh cu YCB(néwr¢6) ve viée dieu chinh hoic hity giao dich theo quy
dinhelaVCB. Frfo " 8 ALl i R L : A

. 1" CONDITIONS FOR OVERSEAS REMITTANCE |

L. The Customer understands that: . ... =0 "0 0 0L i TR £ A4

a.Transaction date: is the receipt date. by VCB "Application for Remittance and spot FX application form" (hereafter called AFR)
presented by the Customer. Eligible AFR will be processed by VCB on the same day if the presentation made before 3.00PM.

b.Settlement date: is the date on which VCB and Customer transfer the volume of curency purchased or sold accroding to the AFR
that has been made. 7 -/, B dets Feleli b e R B S e

c.Value Date: is the date to be indicated on the customer’s AFR and is executed by VCB only when Eligible AFR received by VCB
2 working hours before cut-offitime applied to the currency of AFR.In the event the value date on AFR fall on non-banking day of
the currency, VCB is authorized to change the value date forward to the next working day.

d.The exchange rate applied to AFR is the exchange rate quoted by VCB at'the time of transaction.

e.Remittance fee is applied as per VCB's current Terms and Conditions and shall not be refunded unless otherwise agreed.

. VCB will pay customer the actual amount which VCB receives from foreign bank in case the transaction cannot be performed or

cancelled as per customer's request. &z | . L1 kS baan
£.VCB can choose appropriate remittance systems, correspondent banks and payment methods to remit the amount to the beneficiary's
bank without notice to the customer. 8 DA A ot e S L ‘

h.VCB will-not be responsible for any risks, losses, dispute, complain incurred to the Customer directly or indirectly due to insufficient
funclearfincorrect informations of the transaction provided by customer, the foreign bank’s incompliance with the customer’s
instructions. Fraud, scam, force majetire , incidents that are out of VCB's control or any indirect or consequential damages.

i. VCB shall not be responsible for any: risks and.losses incurred to the ustomer in the case the foreign bank credits beneficiary’s
account number exactly as per the account number provide in Customer‘s AFR while beneficiary’s account name at the foreign bank
is inconsistence with the account name under Customer‘s AFR. | & 71

J- VCB can provide all information relating ;o‘remit’IJer and the transaction, including but not limited to: name; information of identity
papers, Business Registration; address; Tax code; ... at the request ‘0f (i) Foreign Banks for clarifying the transaction details (ii)
Vietnamese authority. « .4 7 * L et oy e

k.VCB has right to refuse to perform transactions or temporarily stop providing banking services in case VCB notices signs of violating
regulations of law or VCB's internal regulations in the transaction of Customers.: SeTHG ‘ : il

2. The Customer pledges that: 77t © ‘ A !

a.Present in full and be responsible for the clarity, accuracy, integrity of relevant information, documents to the remittance in
accordance with the Regulations on Foreign Exchange Control, anti-money laudering, counter-terrorism; prevention and combat of
proliferation of weapons of mass dgsj;ifuction'o'f the Socialist Republic of Vietnam. In ‘case Customer is required to supplement
documents before/after VCB processed this AFR, Customer commit to submit the supplementary documents according to VCB’s
regulations right. In case of failure to supplement documents on time? e Cusf[pmérj must take full legal responsibility for the delay

o i3

or failure to fully supplement documents. - ¢ ot B i

b.The source of funds.for buy, transfer the payment must be legally originated  in‘accordance With the provisions of law. To use the
foreign currency for the eligible purpose and comply with all current Regulations on Foreign Exchange Control of the Socialist
Republic of Vietnam. flEre e e R ol 1

¢.This AFR solely is made at VCB. Do not use a set of documents to buy, transfer or carry foreign currency in excess of the amount
stated in relevant documents and/or the limitation in accordance withirelevant laws at one or various licénsed banks, '

d.Transactions are not related to'commercial fraud; money laundering’ terrorist financing, financing for proliferation of weapons of
mass destruction; countries, Ofganizéi:iéns and ixidi\fiduals on the list of international embargoes or terrorists, terrorist financing,
financing for proliferation of weapons of mass destriction. © 1| & &5 TRGE (Ll 3G

e.Provide VCB with sufficient and correct information in the AFR ‘and ‘documents related t6 this transaction. Take all isks and
expenses arising from incorrec;nbr inconsistent information provided,, T ; ,

f. Provide information and/or documents related to ‘this transaction as the request of the foreign bank even after the transaction has
been made. it o R 0 1 ; T nin i T :

g.In case of the purpose of transaction concerning goods trading via overseas Commodity Exchanges, Customer must comply with
regulations for goods purchase.and sale through a overseas goods hange via Vietnam-based goods exchanges connected with
such overseas goods exchanged. Iz T L T s

.h.In case of the purpose of trans'actioﬁ{}:oncémmg temporary import, re-export, the Customer pledges that the sources of money
received from the re-export contract must be credited at the customer's account opened-at VCB and will provide VCB about relevant

fri e

}4 W

documents regarding this transa]:u_:tior;.' The deadline for supplementing: ddcg;ngﬁgs (if any) will not exceed 02 months from the actual
re-export date but shall not later:than 06 months from day that tempqi‘a:'y:i;hpq;'; will be paid. He i
- In case of' the purpose of transaction concerning border-gate transfer.of goods, Customer commit to receive payment accrording to

the contract for selling border-gate! transfer of goods to the custon;xler'-sﬁ;ziccount at VCB and will provide VCB about relevant

documents regarding this u'ansaéction.“;" : il i i 211 d
. In case of Purchase of foreign currencies and transfer abroad to proyide ‘donations or aid according to commitments or agreements
between the State, the Government jor:Jocal administrations at all levels and foreign partners: such donations and aid must come
from budget funds or funds of donors ‘or aid providers. Bied iyt N
k.In case of Purchase of foreign Eurrencfes and transfer abroad to
i i R B IS 5 i )

ey

provide donations or aid for remedying consequences of disasters,




epldcmms or wars, such dcnat:cns ancl a1d come from voluniarlly contrlbuted amounts. of domc';th organizations and 1ndw1duals
and/or funds of dcnors or aid prov1ders, Customer commit that the i ntut' n opens cmly one VND account at one licensed bank for
receiving, voluntary mouetary ccntrlbutzons :

L. In case of Purchase_ of forclgn currencies and tramfer abroad to ﬁnan pr{ grams, funds and projects established: by domestic
organizations and/or overseas org,amzaticns for the purpose of quppcmn ‘and promoting develcprucnt in the fields of culture,
education (grant of scholdrslups) and healthcare, such donations come from funds of donors and the maximum tranfer amount shall
not exceed USD 50,000 (fifty. thousand Us dollars) or an cquwalent arn'cunt in other foreign currencies per one transaction.The
payment solely is made at VCB to tranfer money for the finance progrdms funds and projects stated in this AFR :

In case of Purchase of formgn Lurrcnt:lcs and transfer abroad to make. payouts for non-residents being overseas organizations or
md1v1duals that pamclpate in programs and contests organized in Vletna.m under relevant regulations: The source for making payouts
comes from non-residents that are overseas. orgamzatlons or individuals ¢ or institutional residents.

n.In case of Purchase of foreign currencies and transfer abroad to Distrib ‘monetary donations to overseas members participating in
the mlplcrncntatmn f 'sclent:hc research prcjects in:Vietnam or abrcad Reimburse of monetary donations for the lmplcmcntauon
of projects in Vietnam in accordance w1th oo:mmtmcnts and agreemcnt_ with': fcre1gn partners: The funding source is ‘donations
received from non-residents that are c\crseas or| gamzatlons or individuals, -

o.Pay VCB all service fees imposed by VCB and other fees charged. by fcrexgn banks (if any).

p-Take all possible risks if the. requestcd :nfcrmaucn in the AFR [s} rcIatcd dccuments vmiates pohcy of any nations, and/or any
organizations and/or related foreign bank. ° '

q.Furnish VCB with written request and relevant documents to the trdnsactmn in case the customer wants to amend or cancel the
transaction. -




Commerclal:hvoxéez '

i foradvance payme.

Shipper(Name, Address): Date: -

.,}j ; it ]nvmceNc E

ZHETIANG HAIYING mn:mssmscmwcs
: ANDTECHNOLOGY CO LTD R b
 |LEAN VILLAGE, XINSHI, DEQING HUZHOU,

From: & .
CHINA ! |l

Consignee(Name,Address): To: ‘.:}‘ ;

NGOC THOM TRADING AND SERVICE CO.LTD
12/14/13 DUONG 49, KHU PHO 69, PHUONG .
HIEP BINH, TP.HCM, VIE.T NaM :

- 2026-1-12
| HY93-2-20253012

 NINGBO.CHINA

_ 'HOCHIMINH.VIET NAM

Marks |i=_ Qty ?cs!Pkg

{" " Unit Price(3)

| Amount(US$)

' De’scripaionofﬁogds

Alrjotloom Y93 2804N-10P(CAM e

Wel fdersiRO)

LR

-I}{"ca!'d- frames,:New light C type 2000

7 12000pes Healds wires € type331 5.5°1.2°03 + fl
Iiﬁzﬂﬁpcs Drappc:sleﬁWPﬂﬁs*I]'ﬂz b i
NM g
‘lr;ctznt’}umsmmdudmgbpwmnpcuzw'fm : | ;
Gearsels R6 &

-_xsmﬁliCamsetmc!sdmg»'%pwanpg5134. fr
GcarsntsM i3 : i A

‘Blcetronic 6-row contact bar system ; o

Al

Qo39150? :

INSURANCE AND SEA FREIGHT COST:

US523,420.000
USSG.SO.GDG
USS110.000

“US$1,000.000
US$610.000
US8470.000
US$450.000 |

US81,300.000

- CIF CAT LAI HOCHIMINH

US846,840.00
US82,600.00
U$$2,200.00
U$$2,000.00
US$610.00
US8470.00

© . USS$500.00

US§1,300.00

CONGTEY
TNhH

ol

CIF CAT LAI HOCHIMINE BY SEA

"1/5556,920.00

=

%_'—:;

(R 8

%‘_&sh'ﬂ\l Fl,! ._L\i-‘ﬂ

20% ADVANCE PAYMENT BY T/T

ZI.EJ@%’““@:&%BE'}}W

'i'-ﬂ (7 *‘\ ‘D‘

Pl e __]u‘-\'\

$11,384.00

A
(2




Shipper(Name,Address).”
ZHEJIANG HATYING I?
|AND TECHNOLOGY CO.LTD: -+ -
LEAN VILLAGE, XINSHI TOWN DEQ]
|INDUSTRIAL ZONE HUZHOU CITY
ZHEJIANG CHINA &~ & i ©

\TELLIGENT SCTENCE|

NG |

-Consignee{Nanié;,&ddm;s;,&ﬂ);ﬁ

TAX CODE: 0309391503 =
COLTD - 9
12/14/18 49 STREET, ‘
{HIEP BINH WARD, HO CHI MINH CITY, -

VIETNAM ||| 4 || si ol e
REPRESENTED BY: MR NGUYEN BAO
THACH . foaliid el
EMAIL: i £

NGOC THOM TRADING AND SERVICE |

qUARTERSd. | 1T

DANGXUANNGOC@NGOCTHOMICOMVN | -

CATLAI- HO CHI MINH VIET NAM

Marks

| N.W.(KG) |

Measts (CBM)

Description of Goods =~

Airjet leamHY% -280-4N-10P
(CAM) e

G.W.(KG)

| 7600

6700

28

We:;ﬁ:feé&ers:ﬁﬂﬁ)

32

04

Heald framestvl:ghﬁC type |

20

100

100

N |12000pcs Healds wires C type331

5.5%1.2%0.3 + 12000pcs Droppers| .
cloge type 165%11*0.2 .. i}

2120

110

0.3

| | 21+ 1pc 1/2 +Gearsets R6

1 set2/1:Cam set including 6pes |

20

0.2

1 set 3/ 1 Cam sé{.in&iltidin_g.zlpc#-
3/1 +1pc 1/3 +Gear sets R4

20

18

0.2

Electronic 6~rc§w éqntzxct bar
system 'F -

_235 :

NG T

<3 [ MOT THANH

_ 53915
20 X
</300
< TNHH

Total Mﬁg TR

TR
1o -3 1 e Bl gt £
THEBAG Balt LGN SBcE a0 R

5 IR
CAOR WL

i




73391505, c Original

consignédiro (Exporter's business name,address,country)
NG INT NT SCIENCE AND TECHNOLOGY CO., LTD.
bﬁﬁﬂiﬁgﬁc’w’ﬁ EQING INDUSTRIAL ZONE HUZHOU ciTy

THUONG MAIVA | T
D.p_ V” ] x

1 >~

{ | OM g
NGOCTHC l./\e

T

2. ProdLEEéﬁassigg}EMﬁnsignee's name,address,country)
TAX CODE: 91503 i

NGOC THOM TRADING AND SERViCE CO.LTD
12/14/18 49 STREET, QUARTER &

HIEP BINH WARD, HO CHI MINH C%TY VIETNAM
REPRESENTED BY: MR. NGUYEN BAQ THACH
EMAIL:DANGXUANNGOC@NGOCTHOM.COM.VN

Serial No.:  CCPIT35202260000461
Reference No.: 02261413520000125 3
ASEAN-CHINA FREE TRADE AREA S

PREFERENTIAL TARIFF
- CERTIFICATE OF ORIGIN

FORM E

THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
(Country)

See Overleaf Notes

3.Means of transport and route (as far as known)
FROM NINGBO CHINA TO HO CHI MINH CITY VIET NAM BY SEA

4.For Official Use

[C] Preferential Treatment Given

Departure date i i
MAR 27 2026 [l Preferential Treaiment Not Given(Please state reason/s)
Vessel's name / Aircraft etc.
HMM HERITAGE
Port of Discharge
HO CHI MINH CITY VIET NAM Signature of Authorised Signatory of the Importing Party
5.ltem 6. Marks and 7.Number and type of packages, description of products 8.0rigin criteria 9.Gross weight or net 10.Number,
number numbers on (including quantity where appropriate and HS number in (see Overleaf waeight or other quantity, date of
packages six digit code) Notes) and value (FOB) only Invoices
when RVC criterion is
applied
i N/M TWO (2) PACKAGES OF AIR JET LOOM AIR JET LOOM HY93 PE 2 PACKAGES 20253012
-280-4N-10P (CAM} GWEIGHT MAR.19,2026
HS Code:844630 7600 KGS G.W.
2 N/M TWO (2) PACKAGES OF CONTACT BAR SYSTEM ELECTRONIC PE 2 PACKAGES
: 6-ROW CONTACT BAR SYSTEM GWEIGHT
HS Code:844843 32 KGS G.W.
3 N/M ONE (1) PACKAGE OF GEAR SETS 1 SET 3/1 CAM SET PE 1 PACKAGE
INCLUDING4PCS 3/1 + IPC 1/3 + GEAR SETS R4 GWEIGHT
HS Code:844849 100 KGS G.W.
4 N/M ONE (1) PACKAGE OF GEAR SETS 1 SET 2/1 CAM SET BE 1 PACKAGE
INCLUDING 6PCS 2/1+1PC1/2 + GEAR SETSR6 I G.WEIGHT
HS Code:844849 R 20 KGS G.W.
5 N/ TWO (2) PACKAGES OF HEALDS WIRES 12000PCS HEALDS PE 2 PACKAGES
WIRES C TYPE331 5.5%1.2%0.3 + 12000PCS DROPPERS CLOSE G.WEIGHT
TYPE 165"1170.2 120 KGS G.W.
HS Code:844848
6 N/ TWENTY (20} PACKAGES DF HEALD FRAMES HEALD FRAMES,: PE 20 PACKAGES
NEW LIGHT C TYPE G.WEIGHT
HS Code:844849 | 20 KGS G.W.
¥ N/M FOUR {4) PACKAGES OF WEFT FEEDERS WEFT FEEDERS:{(iRO} PE 4 PACKAGES
HS Code:844849 G.WEIGHT
30 KGS G.W.

11.Declaration by the exporter
The undersigned hereby declares that the above details and statement are
correct; that all the products were produced in

CHINA

: (Country)\
and that they comply with the origin requi

spet ed/for”’these products
inthe Ru aﬁ@F.TA for,

n
e droducts exp to
¥ ﬁ'—é 3&;__——
ri{ uhhiy?f: PG s

U

DEQING,CHINA  MAR.30,2026

Place and date,signature of authorized signatory

13. 4 1ssued Retroactively [ Exhibition

0 Movement Certificate [ Third Party Invoicing

12.Cerlification

It is hereby certified,on the basis of control carried out,that the declaration by
the exporter is correct.

{CHIRE DOUNCH £ap Tt sonunTIol
S NO T E&s‘r‘émmw szt-:«ET‘r WUKANG, DEQ

@angmse um&c& R*‘FtOOR
Y B AL |HAUE

TEL:0572.

DEQING, CHINA MAR 20,2028

Place and date,signature and stamp of certifying authority

Page 1 of 1




10.

11.

12.

OVERLEAF NOTES

Parties which accept this form for the purpose of preferential treatment undé} the ASEAN-China Free Trade Area (ACFTA):
BRUNEI DARUSSALAM CAMBODIA CHINA 3 bbb

INDONESIA LACS MALAYSIA
MYANMAR PHILIPPINES SINGAPORE
THAILAND ; VIETNAM

CONDITIONS: The main conditions for admission to the preferentiél treatment under the ACFTA are that products sent to any

Parties listed above: i i

(i) must fall within a description of products eligible for concessions in the country of destination;

(i) must comply with all relevant provisions of Annex 1 (Rules of Origin) of the Protocol to Amend the Framework Agreement
on Comprehensive Economic Co-operation and Certain Agreements thereunder between the Association of Southeast
Asian Nations (ASEAN) and the People's Republic of China (ACFTA Upgrading Protocol).

ORIGIN CRITERIA: For each good described in Box 7 of this form,the origin criteria met should be indicated in Bax 8,in the manner
shown in the following table: |

Circumstances of production or  manufacture in the first country Insert in Box 8
named in Box 11 of this form

(8) Goods wholly produced or obtained satisfying subparagraph

wOo
(a) of Article 2 of Annex 1 of the ACFTA Upgrading Protocol :

(b) Goods proclui:ed in a Party exclusively from originating
materials from one or more of the Parties satisfying
subparagraph (b) of Article 2 of Annex 1 of the ACFTA
Upgrading Protocol

PE

(¢) Goods produced from non-originating materials in a Party,
satisfying paragraph 1 of Article 4 of Annex 1 of the ACFTA
Upgrading Protocol

- Regional Value Content : Actual percentage of ACFTA value
! content,example *40%"

- Change in Tariff Classification at the four-digit level el ordd SR CTH

(d) Goods satisfying the Product Specific Rules (PSR) in Bip

Attachment B of Annex 1 of the ACFTA Upgrading Protocol

EACH ARTICLE MUST QUALIFY: It should be noted that all the preducts in a consignment must qualify separately in their own right,
This is of particular relevance when similar articles of different sizes or spare parts are sent.

DESCRIPTION OF PRODUCTS: The description of products in Bax 7 must be sufficiently detailed to enable the products to be
identified by the Customs Officers examining them.

The Harmonised System number of the imperting party in Box 7 (six digit code) shall be determined according to the International
Convention on the Harmenized Commodity Description and Coding System and subsequent amendments thereto,

The term "Exporter” in Box 1 and 11 'may include the manufacturer or the producer. In the case of Movement Certificate (MC), the
term "Exporter” also includes the exporter in the intermediate Party. For China, a Chinese manufacturer can apply for a Cerificate
of Origin (Form E) in the case where the manufacturer needs to authorise other agencies to export on its behalf. In this case, the
manufacturer can make the declaration indicated in Box 11 and shall state the name and address of the exporter in Box 7.

FOR OFFICIAL USE: The Customs Authority of the importing Party: must indicate (V) in the relevant boxes in column 4 whether or
not preferential treatment is accorded. * A

MOVEMENT CERTIFICATE:In cases of Movement Certificate,in accordance with Rule 12 of Attachment A of the Rules of Origin of

the ACFTA Upgrading Protocol (Operational Certification Procedures):(i) "Movement Ceriificate” in Box 13 should be ticked (  ):(ii)
the indicated value in Box 9 shall be the invoice value of the products exported from the intermediate Party. The indicated value in
Box 9 is only required when the RVC criterion is applied;(iii) The name of the original Issuing Authorities of the Party, date of the
issuance and the reference number of the original Certificate of Origin (Form E)to be indicated in Box 7.

THIRD PARTY INVOICING:In cases where invoices are issued by a third country,"the Third Party Invoicing” in Box 13 shall be ticked

(V). The invoice number shall be indicated in Box 10. Information such as name and country of the company issuing the invoice
shall be indicated in Box 7. - il i

EXHIBITIONS:In cases where products are sent from the exporting Party for exhibition in another Party and sold during or after the
exhibition for importation into a Party,in accordance with Rule 22 of Attachment A of the Rules of Origin for the ACFTA the
"Exhibitions™ in Box 13 should be ticked ( V) and the name and address of the exhibition indicated in Box 2.

ISSUED RETROACTIVELY:In exceptional cases,due to involuntary errors ar omissions or other valid causes,the Certificate of Origin
(Form E) may be issued retroactively in accordance with 'Rule 11 of Aﬂachfnent A of the Rules of Origin for the ACFTA. The "Issued
Retroactively” in Box 13 shall be ticked ( V) electronically or typewritten together with other information in the Certificate of Origin
(Form E). In cases where the "lssued Retroactively” in Box 13 cannot be ticked electronically or typewritten,the Certificate of Origin
(Form E) shall be stamped with the words "ISSUED RETROACTIVELY",

AEZ 25 N\




Duplir:rate‘ %)

1.Products consigned from (Exporter's business name, \address,country)

ZHEJIANG HAIYING INTELLIGENT SCIENCE AND TECHNOLOGY CO,, LTD.
LEAN VILLAGE, XINSHI TOWN !}EQING INDUSTRIAL ZONE HUZHOU CITY
ZHEJANG CHINA

Senal No.: CCP[T35202260000461
Referanca Nu 02261 413520000195

. . ASEAN-CHINA FREE TRADE AREA
PREFERENTIAL TARIFF }

2.Products consigned to (Consignee's name,address, country)
TAX CODE: 0309391503
NGOC THOM TRADING AND SnR\IICE COLTD
12/14/18 49 STREET, QUARTER 68
HIEP BINH WARD, HO CHI MINH CiTY VIETNAM
REPRESENTED BY: MR, NGUYEN BAQ THACH
EMAIL:DANGXUANNGOC@NGOCTHOM.COM.YN |

/ THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
(Country)

See Overleaf Notes

3.Means of transport and route:(as far as known)
FROM NINGBO CHINA TO HOCHI MINH-CITY VIET NAM BY SEA

Departure date

MAR.27,2026

\essel's name / Aircraft etc.
HMM HERITAGE

Port of Discharge

HO CHI MINH CITY VIET NAM

4 Far Official Use

D Preferentlal Treatment Given

|:| Preferentlal Treatment Not Given(Please state reason/s)

" Signature of Authorised Signatory of the Importing Party

5.ltem 6. Marks and  :f 7.Number and type of packages, description of products ™ * 8.0rigin criteria’ |  9.Gross weight or net 10.Number,
number numberson | (including quantity where appropriate and HS number in ; (see Overleaf: weight or other quantity, : date of
packages six digit code) Notes) and value (FOB) only Invoices
3 when RVC criterion is
i applied
i N/M | Two (2) PACKAGES OF AIR JET LOOM AIR JET LOOM HY93 PE 2 PACKAGES 20253012
-280-4N-10P (CAM) 4§ G.WEIGHT MAR.19,2026
| H5Code:844630 il SR NI B ! TG00 KGS G.W,
2 NfM | TWO (2) PACKAGES OF CONTACT BAR SYSTEM ELECTRONIC - PE 2 PACKAGES
i i .| 6-ROW CONTACT BAR SYSTEM i G.WEIGHT
HS Code:844849 5 32 KGS GW.
3 N/M ONE (1) PACKAGE OF GEAR SETS 1 SET 3/1 CAM SET ! PE 1 PACKAGE
| INCLUDING4PCS 3/1 + 1PC 1/3 + GEAR SETS R4 _- o ! ! G.WEIGHT -
+.| HSCode:844848 i : 100 KGS G.W.
4 N/M ONE (1) PACKAGE OF GEAR SETS 1 SET 2/1 CAM SB’ ; PE 1 PACKAGE
INCLUDING 6PCS 2/1 + 1PC 1/2 + GEAR SETS R6 | ! ! G.WEIGHT
HS Code:844849 bl _ 20 KGS G.wW.
5 N/ TWO (2) PACKAGES OF HEALDS WIRES 120008CS HEALDS = PE 2 PACKAGES
“ | WIRES CTYPE3315.5%1,270.3 + 12000PCS DROPPERS CLOSE G.WEIGHT
TYPE 165"11"0.2 1230 KGS G.W.
HS Code:844849 :
6 /M TWENTY (20) PACKAGES OF HEALD FRAMES HEALD FRAMES PE 20 PACKAGES
NEW LIGHT CTYPE - j it | i G.WEIGHT
_ HS Code 1844849 i 4 Bk ZOKGS G.W,
7 N/M FOUR (4} PACKAGES OF WEFT FEEDERS WEFT FEEDERS: (RO} | | PE 4 PACKAGES
HS Code:84484% G.WEIGHT
30 KGS G.W.

WA

11.Declaration by the exporter

The undersigned hereby declares that the above details and statement are

correct; that all the products were produced in
CHINA

12.Certification
Cltis hereby certified,on the basis of contrel carried out,that the declaration by
the exporter is correct.

(Country) .| L
and that they comply with the origin requi

in the Rﬂ;lt;?s _ofl%fgg the ._.: FT?E?: |

A

it _speF’th_glgdxfor”ihese products

ducts exppriedt
i v

....... LrEIANG RATIG TR e ey

L
o i

VAN IR )

DEQING,CHINA - MAR.30,2026

e LUUNGH #0s TRE BOOMATIN
ADRRESS:ND, 'ammqujsmss&f wumwesmml

Place and date,signature of authorized signatory

FAX:0572-80%

13. 4 1ssued Retroactively - 1 Exhibition

O Movement Certificate [ Third Party Invoicing

DEQING, CHINA MAR 30,2026

 Place and date,signature and stamp of certifying authority

Page 1of 1 -
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1

10.

afi

12

OVERLEAFNOTES

Parties which accept this form for the bﬁrposé of preferential trea‘_irn‘en_t;un‘ :

o the ASEAN-China Free Trade Area (AGFTA):

BRUNEIDARUSSALAM ~ CAMBODIA . CHINA
INDONESIA ? LAOS @ . ' -MALAYSIA
MYANMAR PHILIPPINES = SINGAPORE

THAILAND " VIETNAM {: g L

CONDITIONS: The main con.di'tions‘ _fpr admission to the preferential tr'éa_hnent under the ACFTA are that products sent fo any

Parties listed above: ' Bl L i RhEL R ki

() mustfall within a description of products eligible for concessions in.the country of destination;

(i) must comply'with all relevant provisions of Annex 1 (Rules of Origin) of the Protocol to Amend the Framework Agreement
on Comprehensive Economic Co-cperation and Certain Agreements thereunder between the Association of Southeast
Asian Nations (ASEAN) and the People's Repubiic of China (ACFTA Upgrading Protocol).

ORIGIN CRITERIA:' For each go'oci déscdbed in Box 7 of this form,the origin criteria met should be indicated in Box &,in the manner
shown in the following table: : :

Circumstances of production or manufacture in the first country. | i - Insert in Box 8
named in Box 11 of this form _ ' ‘

(2) Goods wholly produced or obtained satisfying subparagraph

(0]
(a) of Article 2 of Annex 1 of the: ACFTA Upgrading Protocol® - g
(b) Goods producéd in a Party eS(ciuSively from originating

materials from one or mare of the Parties satisfying’ PE

subparagraph: (b) of Article 2 of Annex 1 of the ACETA
Upgrading Protocol

(c) Goods prodﬁced fl"bﬁ\ nda;oﬁginéiing materials.in a:Pady. T
satisfying paragraph 1 of Article 4 of Annex 1 of the ACFTA,; Wi
Upgrading Protocq!

- Regional Value Content Actual percentage of ACFTA value

| content,example "40%"

- Change in Tariff Classification at the four-digit level - e e CTH

(d) Goods safisfying the Product Specific Rules (PSR) in

Attachment B of Annex 1 of the ACFTA Upgrading Protocol =

EACH ARTICLE MU:S:T QUALIEY: It should be noted that all the products ina consignment must qualify separately in their own right.
This is of particular relevance when similar articles of different sizes or spare parts are sent.

DESCRIPTION OF PRODUCTS: The description of products in Box. 7 must be sufficiently detailed to enable.the products to be
identified by the Customs Officers examining them, !

The Harmonised System number of the importing party in Box 7 (six digit code) shall be determined according to the International
Convention on the Harmonized Commodity Description and Coding Sy_:stem Eand subsequent amendments thereto.

The term "Exporter” in Box 1 and 11 ijnay include the manufacturer or the producer, In the case of Movement Certificate (MC), the
term "Exporter” also includes the exporter in the intermediate Party. For China, a Chinese manufacturer can apply for a Certificate
of Origin (Form E) 1n the case where the manufacturer needs to authorise other agencies to export on its behalf. In this case, the
manufacturer can make the de(:lanﬁticﬁ indicated in Box 11 and shall state the harne and address of the exporter in Box 7.

FOR OFFICIAL USE; The Customs Authority of the imporiing Party must indicate ( ) in the relevant boxes in column 4 whether or
not preferential ireatment is accorded. | ; g Ha 4 !

MOVEMENT CERTIFICATE:In ‘cases of Mpvement Certificate,in accordance with Rule 12 of Attachment A of the Rules of Origin of
the ACFTA Upgrading Protocol, (Oper@tiorial Certification Procedures):(i) *Movement Certificate” in Box 12 should be ticked )iy
the indicated value in Box 9 shall be the invoice value of the preducts exported from the intermediate Party. The indicated value in
Box 8 is only required when the RVC criterion is applied;(iii) The name b{ the'original Issuing Authorities of the Party, date of the
issuance and the reference number of the original Certificate of Origin {Fom'i E)to be indicated in Box 7.

THIRD PARTY INVOICING:In cases where invoices are issued by a third country,"the Third Party Invoicing” in Box 13 shall be ticked

(V) The invoice number shall 'be indicated in Box 10. Information such as name and country of the company issuing the invoice
shall be indicated inBox 7.~ i1 auin E

EXHIBITICNS:In cases where pﬁ:ducts are sent from the exporting Party for exhibition in another Party and sold during cr after the
exhibition’ for importation into @ Party,in accordance with Rule".‘2'2"jof_-Attachment‘A of the Rules of Origin for the ACFTA the
"Exhibitions” in Box 13 should be ticked ( ¥) and the name and address of the exhibition indicated in Box 2.

ISSUED RETROACTIVELY:In exceptiorial cases,due to involuntary er:rors or omissions or other valid causes,the Certificate of Origin
(Form E) may be issued retroactively in accordance with Rule 11 of_Attachrﬁenl A of the Rules of Origin for the ACFTA. The "Issued
Retroactively” in Box“13 shall be ticked ( Y ) electronically or typewritten together with other information in the Certificate of Origin
(Form E). In cases where the "Issued Retroactively” in Box 13 cannot be ticked electronically or typewritten,the Certificate of Origin
(Form E) shall be stamped with the wnirgls "ISSUED RETROACTIVELY", : " i:

|z
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Triplicate

1.Products consigned from (Exporter's business name ,address,country) -
ZHEJIANG HAIYING INTELLIGENT SCIENCE AND TECHNOLOGY CO., LTD
LEAN VILLAGE, XINSHI TOWN | DEQING INDUSTRIAL ZONE HUZHOU CITY
ZH EJIANG CH%NA

v

Serial No.i =+ CCPIT35202260000461
Referanoe Nn 02261413520000195
_ASEAN-CHINA FREE TRADE AREA

PREFERENTIAL TARIFF
CERTIFICATE OF ORIGIN

2.Products consigned to (Conmgnee 'S Name, address oountry)
TAX CODE: 0309381503 4 .
NGOC THOM TRADING AND SERViCE Co. LTD
12/14/18 48 STREET, QUARTER 6! 2
HIEP BINH WARD, HOCHI MINH Ct‘i“‘r VIETNAM
REPRESENTED BY: MR, NGUYEN BAO THACH i
EMAIL:DANGXUANNGOC@NGOCTHOM.COM.VN | -

THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
(Country)

«./"‘13%' o1

See Overleaf Notes

3.Means of transport and route (as far as known) ..’
FROM NINGBO CHINATO HO CHI MINH CITYVI'ET NAM BY SEA

Departure date

4.For Ofﬁclal Use

ﬂ Preferential Treatment Given

MAR.27,2026 D Preferentlal Treatment Not Given(Please state reason/s)
Vessel's name / Aircraft etc. i ;
HMM HERITAGE r
Port of Discharge s emmmia - MRS
HO CHI MINH CITY VIET NAM© ' Signature of Authorised Signatory of the Importing Party
5.ltem 6.Marksand = - 7.7Numbeiir and type of packages, description of products™! ™| 8.0rigin criteria | 9.Gross weight or net 10.Number,
number numbers on (including quantity where appropriate and HS number in (see Oveérleaf weight or other quantity, - date of
packages six digit code) : Notes) and value (FOB) only Invoices
i i when RVC criterion is
- - applied &
i N/M TWO (2 PACKAGES OF AIR JET LOOM AIRJET LOOM HY93 | PE 2 PACKAGES 20253012
i - | -280-4N-10P (CAM) il G.WEIGHT MAR.19,2026
T HS Code 844630 it R T600 KGSG.W.
2 N/M 1 TWO(2) IFACKAGES OF CONTACT BAR SYSTEM ELECTRONIG' j : EPES 2 PACKAGES
.| 6-ROW CONTACT BAR SYSTEM i G.WEIGHT
i HS Code:8344849 ; 32 KGS GW.
3 N/M ONE (1) PACKAGE OF GEAR SETS 1 SET 3/1 CAM SET i PE 1 PACKAGE
. | INCLUDING4PCS 3/1 + 1PC1{3 + GEARSETSR4 1 .o i GWEIGHT
| HS {Zode, 344848 E3i 100 KGS GW.
4 N/M ONE (1) PACKAGE OF GEAR SETS 1 SET 2/1 CAM SET PE 1 PACKAGE
INCLUDING 6PCS 2/1 + 1PC 1/2 + GEAR SETSR6 it - hay : G.WEIGHT
HS Codeig44849 20 KGS G.W.
5 NfM | Two PACKAGES OF HEALDS WIRES 1200£}PCS HEA 3ol PE’ : 2 PACKAGES
I WIRES C TYPE331 5.5"1,270.3 + 12000PCS DROPPERS CLOSE G.WEIGHT
TYPE 165 11702 120 KGS GW.
: HS Code:B44849 f e :
6 N/M TWENTY (20) PACKAGES OF HEALD FRAMES H!::ALD FRAMES kil " PE 20 PACKAGES
| NEWLIGHTCTYPE - . i3 o i G.WEIGHT .
, | HS Cede: 844849 ‘ i : 20 KGS G.W.
7 NV FOUR {4} PACKAGES OF WEFT FEEDERS WEFT FEEDERS (IRO) | PE 4 PACKAGES
! HS Code:844849 ! G.WEIGHT
; 30 KGS G.W.
Repes 4

11.Declaration by the exporter ! i
The undersigned hereby declares that the above details and statement are
carrect; that all the products were produoed In

CHINA

1‘2.Certiﬁcation

. Itis hereby certified,on the basis of control carried out,that the declaration by
.. the exporter is correct.

(Country), J | L4

and that they comply with the origin requi . Sp -gedzfor'\hese products
roductsfi(p ‘é'@%o\'—
LS s

Frtunat we L

in the Fiujl?s‘pf% f@g&_@ : fcu' -
inpo h-i;rg“(ﬁa;u ty

e
"""" i :rfﬁﬁu RENG ﬂs:‘l(

DEQING,CHINA  MAR.20,2026

5%5’5{} ‘F)E :]:g (\.
0.1 EAS STREET Wum‘hééim

: 'wmt\s
NG NTISE m. ENTER FEOOR
PRI

al,,,

Place and date,signature of authorized signatory ‘

18. [ lssued Retroactively O Exhibition

[0 Movement Certificate 1 Third Party Invoicing

DEQING CHINA MAR.30,2026

Place and date,signature and stamp of certifying authority

Page1pf1g !

& i)




10.

11.

12.

Parties whlch accept this form for the purpese of preferenhal treatment uni r the ASEAN—Chma Free Trade Area (ACFTA):

BRUNEI DARUSSALAM CAMBODIA '« 'CHINA
INDONESIA st RO (i * | MALAYSIA
MYANMAR 'F'HILIPPINES ' | SINGAPORE
THAILAND ‘ VlETNAM

CONDITIONS The main conditlons for admlssmn to the preferentlal treatm_

Parties listed zbove:: - : ) b A

i) must fall within a descrlptlon uf products eltglble for concessrons in the nountry of destination;

(i) must comply with all relevant prowsmns of Annex 1 (Rules nf Orlg!n) of the Protocol to Amend the Framework Agreemeni
on Comprehensive Emnormc Co-operation and Certaln Agreements thereunder between the Association of Southeast
Asian Nations (ASEAN) and the Peoples Republic of China (ACFTA Upgradmg Protacol).

.l under the ACFTA are that products sent to any

ORIGIN CRITERIA:" For each good clescnbed in Box 7 of thls form,the ongm cnterla met should be indicated in Box 8,in the manner
shown in the folluwmg table i

Circumstances of production or manufacture in the first country Insert in Box 8
named in Box 11 of this form ¢

(a) Goods wholly produoedrd'r obteined satisfying subparagraph

‘ (o}
(a) of Article 2 of Annex 1 of the! ACFTA Upgrading Protocol -+ | - =i i

(b) Goods produced in a Party exctnsively from originating |
materials from one or more of the Parties satisfying.
subparagraph (b) of Article 2 of Annex 1 of the ACFTA
Upgrading Protocol

PE

(c) Goods produced fromm non;driginating materials in a Party,
sahsfymg paragraph 1 of Article, 4 of Annex 1 of the ACFTA
Upgradlng Protocol

- Regional Value Content: - i1+« @ 40 o "'z} Actual percentage 'of ACFTA value -
; TR il ey &S 'l content,example "40%"

- Change in Tariff Classification at the four-digit level , . .| CTH

(d) Goods safisfying the Product Specific Rules (PSR) in

Attachment B of Annex 1 of the ACFTA Upgrading Protocol il

EACH ARTICLE MUST QUALIFY: It should be noted that all the prpdnets in a consignment must qualify separately in their own right,
This is of particular relevance when similar articles of different sizes or spare paris are sent.

DESCRIPTION OF PRODUCTS: The descrlptlon of -products in Box e must be sufficiently detailed to enable the products to be
identified by the Custorns Officers examining them. :

The Harmomsed System number ofithe importing party in Box 7 (sm diglt code) shall be determined according to the International
Gonvention on the Harmonized Commodlty Description and Codlng System and subsequent amendments thereto.

The term "Exporten" in Box 1 and 11 may include the manufacturer or the producer In the case of Movement Certificate (MC), the

term "Exporter” also'includes the expolter in the intermediate Party. For China, a Chinese manufacturer can apply for a Certificate - |
of Origin (Form E) | in the case where the manufacturer needs to authorise other agencies to export on its behalf. In this case, the

manufacturer can make the dec]aratlon indicated in Box 11 and shall state the name and address of the exporter in Box 7.

FOR OFFICIAL USE The. Customs Author:ty of the 1mportmg Party must lndicate ( N} in the relevant boxes in column 4 whether or 4/"
not preferentlal treatrnent is accnrded o

MOVEMENT CERTIFICATE In cases of Movernent Certlﬁcate in acoordance with Rule 12 of Attachment A of the Rules of Origin of
the ACFTA Upgrading Protocol (Operatlonal Certification Procedures) (i) "Movement Certificate” in Box 13 should be ticked ( A )i
the indicated value in Box 9 shall be the invoice value of the products exported from the intermediate Party. The indicated value in
Box 8 is only required when the RVC criterion is applied;(iii) The name. of the original Issuing Autherities of the Party, date of the
issuance and the reference number of the original Certificate of Origin (Form E)to be indicated in Box 7.

THIRD PARTY INVOICING:In cases where invoices are issued by a third country,"the Third Party Invoicing” in Box 13 shall be ticked

(V). The invoice number shall’be indicated in Box 10. Information such as name and country of the company issuing the inveice
shall be |ndlcated in an T e

EXHIBITIONS:In caSes'where Erodu_fcts are sent from the exporting Party for exhibition in another Party and sold during or after the
exhibition for importation into a Party,in accordance with Rule 22 of ‘Attachment A of the Rules of Origin for the ACFTA the
“"Exhibitions” in Box 13 should be ticked ( \ ) and the name and address of the exhlbmon mdlcated in Box 2,

ISSUED RETROACTIVELY:In exceptlonal cases,due to mvoluntary errors or omissions or other valid causes,the Certificate of Origin
(Form E) may be issued retroactively in accordance with Rule 11 of Attachment A of the Rules of Origin for the ACFTA. The "lssued
Retroactively” in Box 13 shall be ticked ( V) electronically or typewritten. together-with other information in the Cerlificate of Origin
(Form E). In cases where the "Issued Retroactively” in Box 13 cannot be’ ticked electronlcally or typewritten,the Certlf cate of Origin
(Form E) shall be stamped W|th the words "ISSUED RETROACTIVELY", "
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 Production year: 2025 Ort
. Quality: 100% Brand-New
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